
В это время, он, как мог, сдерживал себя, Лю Хуай был так зол, что его лицо почернело и
смертный газ хлынул ему в горло.

Глядя на такое поведение всех членов семьи, сердце Тай Фэй Лю упало на дно долины и она
поняла, что ситуация достигла непоправимого уровня.

Побледнев, он заставила детей семьи Лю подняться с колен и встать, а сама принцесса Лю
шагнула вперед к императору, приподняла юбку и опустилась на колени перед Фен Моханом.

В зале поднялся шум.

Хотя принцесса Лю была всего лишь наложницей, оставленной императором, она также
являлась старшей тетей нового императора. Не было необходимости преклонять колени в зале,
поэтому к новому императору после этого могут начать относиться не совсем правильно!

- Император, император! Я, придя в этот дворец, не ожидала, что они сделают это, для меня
это самой шок! Умоляю императора проявить милосердие! В семье Лю, невинные люди! Тай
Фэй Лю отказалась от помощи других, когда они хотели помочь ей встать, она посмотрела на
Фен Мохана, звук в зале был похож на звук сломанных мехов в зале, чрезвычайно резкий.

Фэн Мохан встал и лично выступил вперед, чтобы поднять всех людей, которые были на
коленях:

- То, что ты сейчас сделала – это неправильно, ведь ошибки были совершены семьей Лю, а не
тобой. Ты все время находилась в гареме. Я знаю это и для тебя не будет никакого наказания.
Когда ты преклоняешь колени передо мной, все в мире должны сказать мне, что я не прав.
Поэтому я прошу тебя встать!

- Император, прошу не считать семью Лю виновной в этом происшествии! Я уверена, что они
это сделали не со зла. Тай Фэй Лю встала, ее слезы катились по щекам, ее лицо было бледным,
глаза ледяными, она была в подавленном состоянии.

- Семья Лю, в любом случае, виновна, мы как раз и обсуждали этот вопрос. Ты живешь в гареме
и гарем должен находиться под твоим контролем. тебе не следовало выходить в парадный зал.
Пусть слуги отправят тебя обратно. Я услышал то, что ты сказала.

- Здесь нет вины семьи Лю, даже если вы со мной не согласны, прошу не винить их в этом!
Сказав это, принцесса Лю подошла к Лю Чжися, Юйшэн и другим и поклонилась им до самого
пола.

Как обычные люди могут вынести такое унижение со стороны представителя королевского
двора?

Лю Чжися и Юйшэн немедленно метнулись в стороны, показывая, что мастер Лю и госпожа
Лю, которые были позади них, должны взять на себя вопрос милосердия.

- Вы принцесса Лю? Цзю Сюань внезапно появился сбоку и посмотрел на госпожу Лю с
любопытством. Оригинал выглядел именно так, как все ему говорили. Вы должны знать, что вы
рождаетесь и умираете с одним и тем же сердцем. Мне уже столько лет и я советую вам в
будущем быть более доброй, иначе вам будет еще хуже и страшнее жить.

После паузы он еще сказал:



- Но на этот раз вы должны все это вынести. Разве это не означает, что у ветви большой семьи
есть отдельная поддержка в императорском дворце? На будущее, наложница также должна
отдавать честь, когда видит основную семью.

- Что вы имеете в виду, что вы имеете в виду? миссис Лю вся застыла, ее глаза загорелись и
она посмотрела прямо на Цзю Сюань.

У мистера Лю и других людей на лице появилось удивление.

Только Юйшэн и Лю Чжися спокойно смотрели на Фэн Цинбая и на секунду или две отвели
взгляд от его глаз...

- Посмотрите на себя. Я только что сказал, что изучил всю родословную семьи Лю. Вы не
восприняли это всерьез. Насколько вы сейчас уродливо выглядите? Цзю Сюань фыркнул и
достал из своих рук очень старую папку. - Старик не ударяется в ненужные споры, предки
семьи Лю и ваш старый семейный врач Лю - родственники и в этом деле все ясно. В этом
генеалогическом древе это тоже записано. Ваш старый семейный врач происходит из ветви
семьи Лю. Это было записано здесь. У вас, действительно, нет ни корней, ни деревьев. По
прошествии поколений вы так и не стали частью большой семьи и вы не имеете никакого
уважения к своим предкам. Старик смотрит на вас свысока и ни капли не уважает!

Всем счастливого Рождества!

Семья Лю сегодня падет и, я надеюсь, что вы хорошо выспитесь сегодня ночью ха-ха!
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